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Actuacion CONTESTACION REQUERIMIENTO
Solicitante CSPC ZHONGQI PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY

(SHIJIAZHUANG) CO. LTD / SHANGHALI INSTITUTE OF
PHARMACEUTICAL INDUSTRY.

Nombre (“DERIVADOS DE BENZOTIOFENO ALKANOL
PIPERAZINA Y SU USO COMO ANTIDEPRESIVOS”)

MAURICIO PINZON PINZON, abogado de la firma PINZON PINZON &
ASOCIADOS, mayor de edad, domiciliado en Bogotda D.C., identificado como
aparece al pie de mi firma, estando dentro del término, me permito contestar el
oficio No. 5470 notificado por fijacion en lista de fecha 25 de marzo de 2011 en los
siguientes términos:

1. REQUERIMIENTO.

1.1.El Director de Nuevas Creaciones, en el escrito del Oficio 5470, se

refiere a que se debera allegar:
1.2. Poder debidamente otorgado.

1.3. Documento que acredita la existencia y representacién legal de las

sociedades solicitantes.

Callg 9% Mo 12-30 Piso 4 Tel. PBX: (57-1) B21-9721% Fax: {57-1} 621-9671
pinzonpinzen@pinzonpinzon.com www.pinzonpinzon.com
Begotda D.C. Colombia Sur América
MN*T. $30.005.918-7
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1.4. La cesion de derechos del inventor a las solicitantes de la patente.

2. FUNDAMENTO DE DERECHO
Fundamento esta remision en las normas legales siguientes:

2.1. Articulc 38 de la Decisién 486 de de la Comisién de la Comunidad
Andina.

2.2. Articulo 27 del Tratado de Cooperacion de Patentes (PCT).

2.3. Art. 83 y subsiguientes del Cédigo de Procedimiento Civil.

2.4. . Art. 26 Literal K) de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad
Andina.

2.5. Demas normas concordantes.

3. ACLARACION

Pedimos a este Despacho, que los documentos aportados junto con este
escrito los tenga en cuenta como provenientes de las sociedades solicitantes
entendiendo que son dos, tal y como consta en el petitorio de la solicitud de
registro de la patente:

e CSPC ZHONGQI PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY
" (SHIJIAZHUANG) CO. LTD.

¢ SHANGHAI INSTITUTE OF PHARMACEUTICAL INDUSTRY.

4. ANEXOS.
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4.1. Poder debidamente Otorgado a Mauricio Pinzén Pinzén y a Silvia Garcia
Chacén miembros de la firma Pinzdn Pinzon & Asociados.

4.2 Certificado de Existencia y Representacion legal de las Sociedades
solicitantes.

4.3. Cesion de derechos del inventor a las sociedades solicitantes.

5. NOTIFICACIONES

Para efectos de notificaciones que por disposicidbn del articulo 50 del
Decreto 01 de 1984 debe hacer su Despacho, informo que mi representada y la
suscrita recibiremos notificaciones en la Secretaria de su Despacho ¢ en mis
oficinas de abogado situadas en la calle 99 # 12-39 piso 4to de Bogota.

Asi mismo renuncio al derecho de términos y solicito a su Despacho se sirva
continuar con el tramite previsto para este asunto.

Atentamente

RICI® PINZON PINZON
C.C. No. 79,145.527 de Usaquén
T.P. No. 37.230 del C.S. de la J.

Gass-28562

Calle 99 No 12-38 Pisa 4 Tet, PEX: [57-1) 621-3721 Fax; (67-1) 621.9671
pinzonpinzan@pinzonpinzon.com www.pinzonpinzon.com
Bogota D.C. Colombia Sur América
NIT. §30.005.919-7
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POWER OF ATTORNEY

Be it known that
Bin  2heois

‘Legally representing and acting on behalf
of : .
SHANGHA INSTITUTE OF

PINZON
PII\ZON

I\bOCIA DO::
CRABUGALAIS

PODER GENERAL

Comparecid

Bin 2hout

Representante legal de

SHANGHAL INSTITUTE OF

PHARMACEUTICAL INDUSTRY

a corporation addressed in
No.1320 Beijing West Road, Shanghai

PHARMACEUTICAL INDUSTRY

Sociedad domiciliada en
No.1320 Beijing West Road, Shanghai

200040, P. R. China

does hereby grant GENERAL POWER
OF ATTORNEY to:

MAURICIO PINZON PINZON
SILVIA GARCIA CHACON

Lawyers in practice, of legal age, residing
in Bogota D.C., Republic of Colombia, so
that they may act in higsown name and

necessary steps ang/ i
the judicial, admi ative,,
authorities of the RZpEbli

order to:

Rights such as trademarks\‘

designs, utiity models, patemd

commercial names and  ensigns,

copyrights, domain names, including all
the steps, procedures and actions
necessary for their defense, protection
and conservancy, including the capability
of granting licenses and to assign

Callé 99 No 92.30 Pizo 4 Teol, PRX: {57-1) 621.9724 Fu
plntonpinzon@alnzonpinzon.com www piatenplagon :um\\

Bugeold D.C. Colombla Sur Ambkeica \?f\ ;jl
y

200040, P. R. China

otorgo PODER GENERAL a:

MAURICIO PINZON PINZON
SILVIA GARCIA CHACON

Abogados en ejercicio, mayores de edad,
vecinos de Bogotd D.C., Republica de
Colombia, para que en su nombre y
representacion  adelanten  ante  las
autor'dades judiciales, administrativas o de
F@licia de la Replblica de Colombia, asi
oMol ante terceras personas, todas las
gciones o0 gestiones segln sea el caso

arechos de propiedad Intelectual tales

o Signos ° Distintivos, Nuevas
Creaciones, Derechos de Autor, nombres
de dominio, comprendiendo todos los
tramites, gestiones y_,acciones judiciales
como admmustraﬁv“gs* ﬁb se hagan
necesarios v“}su, consewaCIon y
defensa, mclxﬁ‘;enao la faculfaga ~suscribir
acuerdos y iﬁntratos ena;epresentacaén del

'y btener el registro y/o proteccién de los

poderdante § anicaminadds al cumpjlmnento
T s21fhent ‘jh'w‘w M

4
L
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registrations.

2) Obtain the licenses or health
registration or whatever necessary for the
normal development -of activities as well
as the commercialization

of its products.

In carrying out the present mandate the
proxy will be able to receive, withdraw,
compromise, conciliate, substitute,
resume, and in general, carry out all
kinds of actions which would lead to the
obtention of the pursued matter.

The proxy also is expressly authorized to
to carry out for our bill the payments to
third of rates, payments of services given
for third partyes in Colombia as in the
exterior, bank commissions, freightages,
notarial expenses and in general all the
rest expenses that are needed for the
effects of the complete fulfillment of this
mandate.

Note: This document must be signed

before a Notary Public and then
apostilled

-'q;\“

de este mandato.

2) Obtener las Licencias o Registros
Sanitarios o de cualquier otra indole,
necesarios para el normal desarrollo de su
actividad ordinaria, asi como para la
comercializacion de sus productos.

En desarrollo del presente mandato los
apoderados podran recibir, desistir,
fransigir, conciliar, sustituir, reasumir y en
general realizar todo tipo de actos que
confribuyan a la obtencion del objeto
perseguido

Nuestros apoderados igualmente quedan
expresamente facultados para efectuar
por cuenta nuestra el pago a terceros
de tasas, pagos de servicios prestados
por terceros en Colombia como en el
exterior, comisiones bancarias, portes,
gastos notariales y en general todos los
demds gastos que se requieran para los
efectos del cabal cumplimiento de este
mandato.

Nota: Este documento debe ser firmado

s:G’N"'iUREﬁ‘Fm%o; -
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BELING No. 0530
Provia la confrontacién correspondignte DA FE do que
fa firma quo aparece en este documento ¢s slmliar ala
REGISTRADA aqui por la sefiora

WANG QINGLI

PRIMER SECRETARIO de artamento Consular dal |
Ministerio de Relaciones Exteriores de China

fde

LUIS JQRGE ROA CO }\.EDOR

BENJING, 10 DE MARZO DE 2011
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ASSINGMENT OF RIGHTS -

LI, Jiangi, adult, and LV, :Na, adult, and GAO, Kai, adult, all domiciled in No.1320

Beijing West Road, Shanghai 200040, P. R. China, from now on the ASSIGNORS,

_ through this assignment, we assign one hundred percent {100%) of our rights, titles
and interests in COL.OMBIA on the patent application entitled:

- ‘“Benzothiophene alkahql piperazine derivatives and their use as antidepressant”

We assign fifty percent (50%) of our rights titles and interests to CSPC ZHONGQI
PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY (SHIJAZHUANG) CO., LTD. with domicile at No.
276 Zhongshan West Road, Shijiazhuang, Hebei 050051, P. R. China and fifty percent
(50%) to SHANGHAI! INSTITUTE OF PHARMACEUTICAL INDUSTRY with domicile at
No.1320 Beijing West Road, Shanghai 200040, P. R. China, from now on the
ASSIGNEES.

The ASSIGNORS declare that they have full rights to make this transfer and state that
they have not execute nor they will execute any agreements that conflicts with this
assignment. :

In the same way, the ASSIGNORS declare that they will communicate to the
ASSIGNEES all the facts they know about this invention and that they will testify in any
legal proceedings, will sign all legal documents and divisional applications, continuation
and suspension and re-expedition, will provide all legal oaths and in general, will do
every effort to enforce the proper protection of patent rights.

west M-Mw'df“”“

“The present document is signed in V0. 1320 g@':n on Febmfj 10, goll -

The assignors,

Jants Ji %g ’

L1, Jiangi

Naly \‘%’kﬁf o

LV, Na

The Assignees, -
Ao
M?f'”fm | _
FA T |
CSPE Zﬁ(ﬂf’)NGQ{I P’_HA{FSQMACEUTICAL TECHNOLOGY (SHIJIAZHUANG) CQ., LTD.
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£1. CONSULADO DE COLOMBIA EN BEIJING No, 0693
- ., Previala confrontacion correspondiente DA FE de que
- -\a firma que aparece on este documento es slmilar a ia
- REGISTRADA aqui por ol sefior

' ZHANG ZHAOGUO
[0} D anto Col

" Migisterio de ggiagl_o_ngs Exterjores de China ~

1 ORGE RO cORREDOR
N P;lmerSecm!af‘.d Y

- Enc_arggdo d§ Funclonts Congulares {E)
. rf;ﬁﬁsumma o ;

i DA RLA

BELANG
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%  China Council for the Promotion of International Trade
- China Chamber of International Commerce
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" CERTIFICATE

23 No 111100B0/08858
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Por el presente se hace constar que son autenticos
la . firma- de-. Cai Dongchen = de CSPC  ZHONGQI
PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY (SHIJIAZHUANG) CO., LTD.
y el sello de esta empresa .aparecidos en la
adjunta PODER GENERAL. '

ot
oy
.
ot

g - ~E S () W
&) Wountil e itlje «Promotion

f Ihternational Trhde
“ ) by

LTI a Y

Authorized
Signature :

| H#l: 2011 4038018
(Date: MAR. 01, 2011)

Caojing




Embajada de la
Republica de Colombia
en la RepUblica Popular China

SECCION CONSULAR

~ No. 012

El suscrito Primer Secretario de fa Embajada Encargado de las Funciones Consulares,

manifiesta que en su despacho se presentaron documentos expedidos por el CONSEJO

PARA LA PROMOCION DEL COMERCIQ INTERNACIONAL DE CHINA Y LA

CAMARA DE COMERCIO INTERNACIONAL DE CHINA,, autenticados ante la

sefiora WANG QINGLI, primer secretario del departamento consular del Ministerio de

- Relaciones Exteriores de R.P. China, cuya firma es similar ala registrada en el consulado
- que certifican: :

1. Que la firma CSPC ZHONGQ! PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY
(SHINTAZHUANG) CO., LTD., existe con la Licencia de Funcionamiento para de la
Persona juridica de la-Empresa (Duplicado) registro No.130100400003198, expedida
por la Administracion de Industria y Comercio de Hebei, a través de fotocopia v su
traduccién al ¢spaiiol, que indica que su representante Iegal es CALDONGCHEN.

2. Que son auténticos la firma de CAl DONGCHEN, representante legal de CSPC
ZHONGQ! PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY (SHIJIAZHUANG;) CO., LTD.,
y el sellc de la referida empresa aparecidos en el poder con certmcado
No.11!100B0/U8858.

La presente se emire a peticién de los interesados en la ciudad de Beijing, R.P. China el
Jia 10-del mes de marzo del afio dos mii ence (2011).

rﬂ‘acgu(,n Cun:,ular de.la Embmada de Colombia _en la R.P. China-
| Pagados: " linpuesto de Timbre . ... (nueve) US$010.00  (dblares).
Fondo Rotatorio® ... .. (cien) US3 100.00 ({ddiares).

1 Total: ........ ..., ~ {cicnto nucve) Us§ Vo0 ( dolares).
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China Council for the Promotion of International Trade
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CERTIFICATE

2% No. 111100B0/08853

ZAFR . BTREE 5 1301004000031985 Ak i A B MLk
- RBIA) MR EN S AR, iR A
TiEASh A, B4 ERRdbE THTE
BHRMNEEBE.

Por el presente se hace constar que la fotocopia

~de la Licencia dé¢ Operacion de la Persona Juridica TS
"~ de. la_ " Empresa (Duplicado) de  registro o
n. 130100400003198 esta en conformidad  con el \ o
original,y que la adjunta version espanola mng:

i,

corresponde al documento en chino y que es
autentico el sello alli estampado del
Administracion de la Industyee™y~Comercio de Hebei.

TAuthorized
Signature :

Hig: 2011 038014
(Date: MAR. 01, 2011)
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~ LCL283
LICENCIA DE OPERACION DE LA PERSONA
. JURIDICA DE LA EMPRESA
(DUPLICADO)

‘No. de registro: 130100400003198.

Nombre de la Empresa: CSPC ZHONGQI PHARMACEUTICAL
TECHNOLOGY (SHIUIAZHUANG) CO., LTD.

Domicilio: 276, AV. ZHONGSHAN OESTE, SHIJIAZHUANG, HEBEI

Representante legal: CAI DONGCHEN

Capital registrado: RMB 39.754.700

Capital real: RMB 39.754.700 :

Tipo de empresa: S.R.L. (Capital exclusivo de la persona Jurldlca de Taiwan,
Hong Kong o Macao)

Limites de Operaciones; desarrollo, transferencia, servicios y asesorias de

las nuevas medicinas y tecnologia de la elaboracion de medicamentos;
fabricacion de remedios de ‘inyeccion de pequefio volumen
(antitumoral), excipientes farmacéuticos (Hidroxipropil-B-ciclodextrina)
(licencia de produccién valida hasta el 26 de noviembre de 2011);
venta de productos fabricados por nuestra empresa.

Accionistas: China Pharmaceutical Group Limited

Plazo de operacién: de 25-04-2003 a 24-04-2033
Fecha de establecimiento: 25-04-2003

Informacion de la inspeccion anual

Afio 2008 Afio 2009

Sello especial para la Sello especial para la

inspeccidn anual de la inspeccidn anual de la

empresa con inversion SMPTEsa CON inversion ‘ 16 gonl s
extranjera de la extranjera de lg % m}j 7 T‘“
Administracién de la Administracion de la : - "o SEALFIR TRANS
Industria y el Comercio de Industria y el Comercio de \"f’ ) 75 ONLY .
Hebei Hebei o

Inspeccion anual Inspeccidn anual

Organismo del registro:'Administféciéh. de la Industria y
el Comercio de Hebei (sello)
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BEIJING No, 0528
Previa la confrontacién correspondiente DA FE de que
la firma que aparece en este documento es similar a la
REGISTRADA aqui por la sefiora

WANG QINGLI
PRIMER SECRETARIO del Departamento Consular del

Ministerio de Relaciones Exteriores de China

BEWING, 10 DE MARZO DE 2011

LIS WO ]
rimar Setret
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China -Council for the Promotion of Inte‘mational Trade
China Chamber of International Commerce.
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2 %5 No 111100B0/08843
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Por el presente se hace constar que  son
auténticos las firmas de los cedentes Li Jiangi,

Gao Kai, Lv Na, la firma del cesionario,  Cai
Dongchen, de CSPC Zhonggqi  Pharmaceutical
Technology (Shijiazhuang) Co., Ltd. y el sello de
su empresa y la firma del cesionario Zhou Bin, del
Shanghai Institute Of Pharmaceutical Industry de y
el sello de su empresa en el texto adjunto.

'En I Rotaric Couronta de este [‘ ol
cobsl L pres. ~*e fotoeopio que ‘
lotiginal quesahalemdnnlm 18

9 uamnut'
NOTARIO CU,

g iC ouncllt*for ;the ‘Promotmn
{81 uﬂlnternatmnal Traﬂe

Bogons, 0.C, Cofomb ‘ : : -
Norby Fer na,nda }Jom - ’ ﬁ&%%’ sl
Authorized )
Signature : Caojing

FI#8: 2011 40345018
(Date: MAR. 01, 2011)
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Por el pfesente se hace constar que son auténticos las firmas de los cedentes Li
l.; v Jiangi, Gao Kai, Lv Na, I3 firma de] ‘cesionar’io, Cai Dorigchen, de CSPC
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i : empresa y la firma del cesionario Zhou Bin, de] Shanghai Institute Of
E i Pharmaceutical Industry de y el sello de SU empresa en el texto adjunto.
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Por el presente se hace constar que son autenticos
la. firma -de Cai Dongchen de CSPC  ZHONGQI

" PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY (SHIJIAZHUANG) CO., LTD.

y el sello de esta empresa aparecidos en la
adjunta PODER GENERAL. - :

&if W china zCBl(nmi ok Ttl}er ;\)motmn
B 3 ternatmnal Tr ¢

Authorized
Signature :

Hi#tl: 2011 035018
(Date: MAR. 01, 2011) -
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POWER OF ATTORNEY

Be it known that
Car . D%qo/wn

Legally representing aﬁd a'ctiﬁg on behalf
of

CSPC ZHONGQI PHARMACEUTICAL
TECHNOLOGY (SHiJIAZHUANG) Cco.,

PINZON
PINZON

ASOCIAROS
.. ABGGADOS.

.. PODER GENERAL

Comparecié _
T Cak. Dorpehen

w7

Representante legal de

CSPC__ZHONGQ! PHARMACEUTICAL
TECHNOLOGY _(SHIJIAZHUANG) CO..

LTD.

é.,\i J‘:‘“(qut\ §‘fg % » 4

a corporatig? %@%*

No.__ 276 zhonaShah __wést |

ShijiazhudhgsHabei 050057 ; <P/ £
T e;” (-\‘\‘\;x

does hereby grant~C
OF ATTORNEY to:

that they may act in his own name and
representation in order to carry out ail the
necessary steps and processes before
the judicial, administrative and other
authorities of the Republic of Colombia in
order to:

1) Obtain the registration and or
protection of the Intellectual Property
Rights such as trademarks, indusirial
designs, utility models, patents,
commerciai names and  ensigns,
copyrights, domain names, including all
the steps, procedures and actions
necessary for their defense, protection
and conservancy, including the capability

Colombla

LTD.

Sociedad domiciliada en
No. 276 Zhongshan West Road,
Shijiazhuang, Hpbei 050051, P. R. China

WET efcicio, mayores de edad,
sogota D.C., Repubiica de
para que en su nombre vy
representacion  adelanten  ante  las
autoridades judiciales, administrativas o de
policia de la Republica de Colombia, asi
como ante terceras personas, todas las
acciones o gestiones segun sea el caso
encaminadas a:

1)Obtener el registro y/o proteccion de ios
Derechos de propiedad Intelectual tales
como  Signos  Distintivos, Nuevas
Creaciones, Derechos de Autor, nombres
de dominio, comprendiendo todos los
tramites, gestiones y acciones judiciales
como administrativos que se hagan
necesarios para su conservacion vy
defensa, incluyendo la facultad de suscribir
acuerdos y contratos en representacion del

Colle %b Ho 1236 Plso 4 Tef, PBX: (57-1) 621-§72% Fax: (57-1) 621-887
pinzenpiszon@npinzonpinton.com www.pinzonplnron,cam
Boegetd D,C. Colombia Bur América

i

ey

e -4.#,-:.- S -

Ly

.

——

PELT &



of granting licenses and to assign
registrations. .

2) Obtain the licenses or health
registration-or whatever necessary for the

normal development of activities as well

as the commercialization
of its products.

in carrying out the present mandate the
proxy will be able to receive, withdraw,
compromise, conciliate, - substitute,
resume, and in general, carry out all
kinds of actions which would lead to the
- obtention of the pursued matter.

The proxy also is expressly authorized to
{o carry .out for our bill the payments to
third of rates, payments of services given
for third partyes in Colombia as in the
exterior, bank commissions, freightages,
notarial expenses and in general all the
rest expenses that are needed for the
effects of the complete fulfillment of this
mandate.

Note: This document must be signed
before a Notary Public and then
apostilled

 PINZON.

| PINZON
&

 ASOCIADOS .
-, ABOUARUS

poderdante, encaminados al cumplimiento

. de este mandato.

2). Obtener ‘las "Licencias o Registros
Sanitarios -0 de  cualquier ofra indole,

. necesarios para el normal desarrollo de su

actividad ordinaria, -asi como para la
comercializacion de sus productos.

En desarrollo del presente mandato ios

apoderados podran recibir, desistir,

transigir, conciliar, sustituir, reasumir y en

general realizar todo tipo de actos que

contribuyan a fa obtencion del objeto
perseguido

Nuestros apoderados igualimente quedan
expresamente facultados para efectuar
por cuenta nuestra el pago a terceros
de tasas, pagos de servicios prestados
por terceros en Colombia como en el
exterior, comisiones bancarias, portes,
gastos notariales y en general todos los
demas gastos que se requieran para los
efectos del cabal cumplimiento de este
mandato.

Nota: Este documento debe ser firmado
ante Notario Publico y luego apostillado

. PPTAE S
| BN ¢
FIRMA : %g‘ﬁ 7] "j‘“‘ J]
' . s A

Calle 99 No 12.39 Piso 4 Tul, PBX: {5¥.1) 6219724 Fax: (57-1)°621.9971 T

platonpinzen@pinzonpinion.com www.plnzonginzon.com
Bogotd D.C. Colombla Sor Américs
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EL CONSULADO DE COLOMBIA £N BEWING No. 0529
Previa la confrantacién cor[e'spondienm DA FE de que
la firma gue aparece en esté documanto 6s similar ala

REGISTRADA aqui por.la sefora .

WANG QINGLI
PRIMER SECRETARIQ del Dopartamento Consular del
Ministerlo de Relagiongs Exteriorgs de Ching

BEWING, 10 DE MARZO DE 2014

_Encargado d Funciones Tbasulares, (%)

, rCQN_SULADO DE COTOMRIA

BELHING {
FAGADOS . ' l
pi- STONE TIMBRENACIONAL  USE 15,004
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B TEERRZR#HER S

China Council for the Promotion of International Trade
. China Chamber of International Commerce

iE BB

CERTIFICATE

25 No 111100B0/08851

ZAEH: TS 3101060001206995 Mk ik A E ki,
REOZ S BT, BHZRROEICES
Sy Ak—3, B4 EETTIETREERR
BERSBHNERE.

Por el presente se hace constar que la fotocopia
de la Licencia de Operacion de la Persona Juridica
. de la Empresa de registro n.310106000120699 esta
en conformidad con el original,y que la adjunta
version espanola corresponde al documento en chino
y que es autentico el sello alli estampado del
Sucursal de Jing an, Administracion de la
Industria y Comercio de Shanghai. : :

“'-f{,}
PANS

China ﬁCgufxcll for 1he\ Bromotion
' “of: IhternatibRhl Trade

{ i Signature : Caojing

H#3: 2011 4E03HO0IH
(Date: MAR. 01, 2011)
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN BEIJING No. 0531
Previa ia confrontacitn correspondiente DA FE de que

T

En la Hotgrig (ucrentq 3%

tef6 {2 preson Bt
L e fot,
elorigingl gy gp oopil gge

hatenidds

A

ia firma que aparece en este documento ¢s similar ala

REGISTRADA aqui por Ja sefiora

WANG QINGLI -~ -

PRIMER SECRETARIO del artamen nsylar de
Ministgrig de Relaciones Exteriores-de China -

BEIJING, 10:0E MARZC DE 2011

. LUIS\(ORGE ROA CORREDOR
(. imer Secretasio v
. peEncargadode unc:i“ongggap;wwzgg(ﬁ
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Prosp rid%d

Industria y Comercio Gs

SUPERINTENDENCIA I?ca_rf 'd

Folio 112
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

PINZON PINZON MAURICIO

Apoderado(a} y/o Representante de

SHANGHAI INSTITUTE OF PHARMACEUTICAL INDUSTRY
CSPC ZHONGQI PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY CO., LTD,

REFERENCIA Radicacidn No. 11 9671

Solicitud internacional PCT/CN2009/072534
Fecha inicio fase nacional 02/02/2011

- Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 416
Cficio No. 14191
Fclios 1

Teniendo en cuenta que la sclicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamente y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
Dado en Bogctad DC,

- % 19317 201

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ N
Director de Nuevas Creaciones (c)

jesanchl
Al contestar favor indigue el namero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignade en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call <Center 5%20400. Linea 01800-910165
Web: www,s5ic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



